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Forsiktighetsatgarder

Viss lagstiftning kan férbjuda eller begransa installation och anvédndning av denna produkt i ditt
fordon. Félj all lagstiftning och forordningar géllande anvandning och installation av denna produkt.

Om du vill kassera denna produkt, blanda den inte med hushallsavfallet. Det finns ett separat
insamlingssystem for forbrukade elektroniska produkter i enlighet med lagstiftning som kraver
korrekt hantering, atervinning och materialatervinning.

Privata hushall inom EU:s medlemsstater, i Schweiz och Norge, kan atervinna sina elektroniska
produkter gratis vid utsedda uppsamlingsplatser eller hos en aterférséljare (om du kdper en ny
liknande produkt).

For lander som inte ndmns ovan, kontakta dina lokala myndigheter for korrekt avfallshantering.
Genom att g6ra sd kommer du se till att din kasserade produkt genomgéar nédvandig behandling,
&tervinning och materialdtervinning och ddrmed forhindrar potentiella negativa effekter pa miljon och
manniskors hélsa.

VARNING

Denna produkt &r en Klass 1 laserprodukt klassificerad enligt sakerhet for laserprodukter, IEC 60825-
1:2014, och innehéller en klass 1M lasermodul. For att sakerstalla fortsatt sakerhet, ta inte bort héljen
eller forsdka fa atkomst till produktens insida. Overlat all service till kvalificerad personal.

LASERPRODUKT AV KLASS 1

VAR FORSIKTIG! — OSYNLIG OCH SYNLIG

LASERSTRALNING AV KLASS 1M VID OPPNING,
TITTA INTE DIREKT MED OPTISKA INSTRUMENT.

A VARNING

Spar och 6ppningar i héljet ér avsedda for ventilation for att sékerstalla att produkten fungerar pélitligt,
och for att skydda den mot 6verhettning. For att férhindra brandrisk ska 6ppningarna aldrig blockeras
eller téckas 6ver med foremal (sésom papper, mattor, tyg).

A VARNING

Den hér produkten har utvarderats fér anvandning i tempererade och tropiska klimatférhallanden ihop
med ljud- och videoapparater och andra liknande typer av elektroniska apparater - sdkerhetskrav, IEC
60065.
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Viktig sikerhetsinformati

A vARNING

« Forsok inte att sjalv installera eller underhalla denna produkt. Om denna produkt installeras eller
underhdlls av personer som saknar utbildning och fackkunskaper om elektronisk utrustning och
biltillbehar, riskerar du att utsatta dig for elektriska stotar, skada eller andra faror.

« Latinte denna produkt komma i kontakt med vatska. Det kan orsaka elstétar. Kontakt med vatska kan

ocksa orsaka skador pé& produkten, rokutveckling eller Gverhettning.

Om vétska eller frammande dmnen kommer in i produkten, parkera fordonet pé en séker plats, sting

av tandningen (ACC OFF) omedelbart och kontakta din aterforsaljare eller ndrmaste auktoriserade

Pioneer-servicecenter. Anvand inte produkten i detta skick, eftersom det kan orsaka brand, elstotar

eller andra fel.

« Om rok, konstiga ljud eller lukter kommer fran produkten, eller om andra onormala tecken syns pa
LCD-skarmen, stang av strommen omedelbart och kontakta din aterférséljare eller ndrmaste
auktoriserade Pioneer-servicecenter. Om du anvander produkten i detta skick kan det orsaka
permanenta skador pa systemet.

« Demontera eller modifiera inte denna produkt, da det finns hdgspanningskomponenter inuti som
kan orsaka elstotar. Kontakta alltid din aterforsaljare eller ndrmaste auktoriserade Pioneer-
servicecenter for intern inspektion, justering eller reparation.

Innan du anvénder produkten, se till att du last och forstar foljande

sakerhetsinformation:

« Anvand inte produkten, applikationerna eller backkameraalternativet (om du kopt

detta) om det pa nagot satt distraherar dig fran att framfora fordonet pa ett sékert satt.

Folj alltid reglerna for séker kdrning, och fol;j alla existerade trafikregler. Om du har

svart att anvanda produkten ska du kéra in till vagkanten, parkera fordonet pé en séker

plats och aktivera parkeringsbromsen innan du utfér de nédvéandiga justeringarna.

Stéll aldrig in produktens volym sa hogt att du inte kan héra den omgivande trafiken

och utryckningsfordon.

For att 6ka sakerheten ar vissa funktioner inaktiverade om fordonet inte star stilla med

parkeringsbromsen aktiverad.

Hall denna handbok tillgénglig som referens for anvandningsprocedurer och

sékerhetsinformation.

Installera inte produkten dar den kan (i) blockera forarens synfalt, (i) paverka

prestandan hos nagot av fordonets anvandningssystem eller sakerhetsfunktioner,

inklusive airbags eller varningslampor, eller (iii) forsémra férarens méjlighet att
framfora fordonet pa ett sakert sétt.

Kom ihag att alltid anvénda sakerhetsbéltet nar du framfor fordonet. Om du &r

inblandad i en olycka kan dina skador bli avsevart mera allvarliga om du inte anvénder

sékerhetsbadltet.

Anvand aldrig horlurar nér du kor.
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For att sakerstalla saker korning

A vARNING

« DEN LJUSGRONA LEDNINGEN | STROMANSLUTNINGEN AR AVSEDD FOR ATT DETEKTERA
PARKERINGSSTATUSEN, OCH MASTE ANSLUTAS TILL STROMFORSORJNINGSSIDAN PA
PARKERINGSBROMSSWITCHEN. OM DENNA LEDNING INTE AR ANSLUTEN OCH ANVANDS
KORREKT KAN DET BRYTA MOT GALLANDE LAGSTIFTNING, OCH DET KAN LEDA TILL
ALLVARLIGA PERSON- OCH EGENDOMSSKADOR.

« Forsok inte mixtra med eller inaktivera parkeringsbromslassystemet, som finns dér for din
sakerhet. Om du mixtrar med eller inaktiverar parkeringsbr y kan det orsaka
allvarliga skador eller dédsfall.

« For att undvika risken for skador eller att bryta mot géllande lagstiftning dr produkten inte

dd att anviandas med en videobild som &r synlig for foraren.

« | vissa lander kan det vara olagligt att titta pa en videobild p& en display i ett fordon, &ven fér andra
personer an foraren. Dar sédana bestammelser galler maste de foljas.

Om du forsoker titta pa en videobild medan du kor visas varningen ”Viewing of front

seat video source while driving is strictly prohibited.” pa skarmen. For att titta pa

videobilder pa denna display, stanna fordonet pa en séker plats och dra &t

parkeringsbromsen. Hall bromspedalen nedtryckt innan du inaktiverar

parkeringsbromsen.

For att undvika att batteriet laddas ur

Ha alltid fordonets motor igang nér produkten anvands. Om produkten anvéands utan att
motorn dr igang kan batteriet laddas ur.

A VARNING

Installera inte produkten i ett fordon som inte har en ACC-ledning eller -kretsar tillgangliga.

Med den separat salda backkameran kan du anvanda denna produkt som ett
hjdlpmedel for att hélla koll pa sldpvagnar, eller for att backa in pa en tréng
parkeringsplats.

A VARNING

« SKARMBILDEN KAN VISAS OMVAND.
« ANVAND ENDAST INMATNINGEN FOR OMVAND ELLER SPEGELVAND BACKKAMERA. ANNAN
ANVANDNING KAN ORSAKA PERSON- ELLER EGENDOMSSKADOR.

A\ VAR FORSIKTIG!

Backlaget &r avsett for att anvanda denna produkt som ett hjdlpmedel for att halla koll pa slapvagnar
eller medan du backar. Anvind inte denna funktion som underhéllning.
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Hantera USB-anslutningen

A\ VAR FORSIKTIG!

« For att forhindra dataférlust och skador pa lagringsenheten, ta aldrig bort den fran produkten medan
data overfors.

« Pioneer kan inte garantera kompatibiliteten med alla USB-lagringsenheter, och tar inget ansvar for
dataférluster pa en mediaspelare, iPhone, smartphone eller andra enheter medan denna produkt
anvands.

Om problem uppstar

Om produkten inte fungerar korrekt, kontakta din aterforsaljare eller narmaste
auktoriserade Pioneer-servicecenter.

Besok var webbplats

Besok oss pa foljande webbplats:

http://www.pioneer-car.eu

« Registrera din produkt. Vi registrerar detaljerna om ditt inkop for att hjélpa dig att
referera till denna information i hdndelse av ett forsékringsansprak som till exempel
forlust eller stold.

« Vi tillhandahaller den senaste informationen om PIONEER CORPORATION pa var
webbplats.

« Pioneer tillhandahaller regelbundet programvaruuppdateringar for att ytterligare
forbattra sina produkter. Pa supportdelen av Pioneer:s webbplats finns alla tillgéngliga
programvaruuppdateringar.

Om denna produkt

« Denna produkt fungerar inte korrekt i andra omraden &n Europa. Funktionen RDS
(Radio Data System) fungerar endast i omraden dar FM-stationer sander RDS-signaler.
Tjansten RDS-TMC kan ocksa anvandas i omraden dar det finns en station som sander
RDS-TMC-signalen.

« Pioneer CarStereo-Pass ar endast fér anvandning i Tyskland.

Skydda LCD-panelen och skarmen
« Utsatt inte LCD-skarmen for direkt solljus nar denna produkt inte anvénds. Detta kan
leda till fel pa LCD-skdarmen pa grund av de héga temperaturer som orsakas.

« Om du anvander en mobiltelefon, hall dess antenn borta fran LCD-skdrmen for att
undvika stérningar i videon, som till exempel prickar, fargade rander, etc.

-6-
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« For att skydda LCD-skdrmen fran skador, tryck bara pa skarmen med fingrarna, och
tryck forsiktigt.

Noteringar det interna minnet

« Informationen raderas genom att koppla bort den gula kabeln fran batteriet (eller -
genom att ta bort sjélva batteriet).
« Endel av instéliningarna och det inspelade innehallet kommer inte att aterstéllas.

denna handbok

Denna handbok anvénder diagram med verkliga skarmbilder for att beskriva
anvandningen. Men skarmbilderna pa vissa enheter kanske inte Gverensstdmmer med
de som visas i denna handbok, beroende pa vilken modell som anvands.

e)suans

I Betydelsen av symboler som anvénds i denna handbok I

Detta indikerar modellnamn som stddjer de beskrivna funktionerna.
G000BT

Detta indikerar att trycka pa lamplig tangent pa pekskarmen.

% Detta indikerar att halla in Iamplig tangent pa pekskarmen.




I Delar och reglage

"
|

@@f’

[

@) |VOL(+/-)

(2 | aa (HOME) Tryck for att visa toppmenyskarmen.
Hall in for att stanga av strommen. Sla pa strommen igen genom att trycka pa
néagon knapp.

@ |©X(MUTE) Hall in for att stanga av displayen.

(@) |USBport

(5) |RESET Tryck for att aterstalla mikroprocessorn (sida 9).

(&) | Mikrofon (AVH- | Bluetooth-mikrofonen dr inbyggd i produktens frontgaller. Vand dig mot

G220BT) mikrofonen nar du pratar.

| Obs! |
Beroende pa de aktuella férhallandena i fordonet nar du anvander handsfree-
funktionen, till exempel brus fran ventilationsanldggningen, kan det ibland
vara svart for personen i andra anden att hora dig.

@ A (EJECT) Se Satta i och mata ut en skiva (sida 23).

(8 |Skivoppning

(9 |LCD-skdrm

e)suans



I Grundlaggande anvandning

Aterstillning av mikroprocessorn

A\ VAR FORSIKTIG!

« Tryck pa RESET-knappen for att aterstlla installningar och inspelat innehall till fabriksinstaliningarna.
- Utfér inte denna funktion nér en enhet ar ansluten till denna produkt.
- En del av instéliningarna och det inspelade innehallet kommer inte att &terstéllas.
« Mikroprocessorn maste aterstallas om foljande forhallanden rader:
- Innan denna produkt anvénds for forsta gangen efter installation.
- Om denna produkt inte fungerar korrekt.
- Om du har problem med att anvénda systemet.

1 sizav téandningen (AV).

2 Tryck pa RESET med en pennspets eller nagot annat spetsigt foremal.
Instéllningar och inspelat innehall aterstalls till fabriksinstaliningarna.

Fjarrkontroll

Fjarrkontrollen séljs separat. For detaljerad information om anvandningen, se
fjdrrkontrollens handbok.

Starta enheten

T starta motorn och starta upp systemet.
Skarmen [Select Program Language] visas.

Fran och med andra gangen kommer skdrmen som visas variera beroende pé tidigare
forhallanden.

N

Tryck pa spraket.

Tryck pa .

Toppmenyskarmen visas.

w

Anvanda touchpanelen

Du kan anvanda denna produkt genom att trycka med fingrarna direkt pa skarmen.

For att skydda LCD-skarmen fran skador bor du trycka forsiktigt pa skirmen med fingrarna.

-9-

e)suans |



I Vanliga pekskdarmstangenter

Vaxlar mellan uppspelning och paus.

& Hoppar over filer/spar/kapitel framat eller bakat.

Utfor snabbspolning bakat eller framat.
Tryck igen for att andra uppspelningshastigheten.

Stoppar uppspelning.

Textinformation

Nar alla tecken inte syns, rullas resten av texten automatiskt pa displayen. Du
visar tecken genom att peka pa textinformationen.

Denna funktion ar endast tillganglig om du stannar fordonet pé en séker plats och
drar &t parkeringsbromsen.

(2]

Atergar till foregaende skirm.

Stang skdarmen.

I Anvénda listskdarmar

D abcdefghi

Om du pekar pa ett objekt i listan kan du forfina sokalternativen och ga
vidare till nasta handling.

[-+]

Visas nar alla tecken inte visas i visningsomradet.
Om du trycker pa tangenten visas resten rullande pé skarmen.

Denna funktion ar endast tillgdnglig om du stannar fordonet pé en séker plats och
drar at parkeringsbromsen.

Visas nér alternativen inte kan visas pa en sida.
Peka pa A eller \/ foratt visa eventuella dolda objekt.

-10-
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I Anvénda tidslisten I

Du kan byta uppspelni g att dra tang atena eller andra
Fr
hallet.

Tidslistens tillgénglighet kan variera beroende pa aktiveringskallan.

Toppmenyskarmen

610121:48 DO B
b o |

Radio CD/DVD USB BiuetoothAudio  AUX Camera

\0

Kéllikoner

Stilla in tid och datum (sida 40)

Instéllningar (sida 30) och Favoritmeny (sida 39)

Handsfree-telefoni (sida 14) (AVH-G220BT)

AV-kélla av

Om du viljer , kan du stidnga av nastan alla funktioner.

Enheten aktiveras om foljande funktioner anvands:

« Inkommande samtal tas emot (endast fér handsfree-telefoni via Bluetooth).
(AVH-G220BT)

« En backkameravy matas in nar fordonet backar.

« En knapp pa enheten trycks in.

« Tandningen slas av (ACC OFF), och slas sedan pa (ACC ON).

-11 -
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I Bluetooth

Bluetooth-anslutning
1 sia pa enhetens Bluetooth-funktion.
2 Tryck pa E
Tryck pa @ och sedan .

Menyskdrmen Bluetooth visas.

w

Tryck pa [Connection].

Tryck pa |§

Enheten borjar soka efter tillgangliga enheter, och visar dem sedan i enhetslistan.

v

(=)}

Tryck pa Bluetooth-enhetsnamnet.
Efter att en enhet har registrerats pa korrekt sétt uppréttar systemet en Bluetooth-
anslutning. Nar anslutningen har upprattats visas enhetens namn i listan.

ANMARKNINGAR

« Om tre enheter redan &r parkopplade visas [Memory Full]. Radera en parkopplad enhet forst (sida 13).
« Om din enhet stoder SSP (Séker Enkel Lankning) visas ett sexsiffrigt nummer pa denna produkts
bildskarm. Tryck pa [Yes] for att parkoppla enheten.

. @ ar ogiltigt nér enheten redan &r ansluten, under anslutning eller frankopplad.
« Kontrollera att den hdr produkten och 6vriga Bluetooth-enheter kopplats fran innan du ansluter fran
Bluetooth-enheten.

TIPS

Bluetooth-anslutningen kan ocksé géras genom att detektera denna produkt fran Bluetooth-enheten.
Innan registreringen, se till att [Visibility] i [Bluetooth]-menyn &r installt pa [On] (sida 13). For mer
information om att anvanda en Bluetooth-enhet, se anvandarinstruktionerna som medféljde
Bluetooth-enheten.

Bluetooth-instillningar
1 Tryck pa E
2 Tryck pa @ och sedan .

A\ VAR FORSIKTIG!

Sténg aldrig av och koppla bort enheten medan Bluetooth-instéllningen bearbetas.

-12-
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Menyalternativ

Beskrivning

[Connection] Anslut, koppla bort eller radera en registrerad Bluetooth-
enhet manuellt.
Tryck pa [ i | for att radera den registrerade enheten.
For att ansluta en registrerad Bluetooth-enhet manuellt,
tryck pa enhetens namn.
For att koppla bort enheten, tryck pd namnet pa den
anslutna enheten i listan.
| Obs! |
Anslut Bluetooth-enheten manuellt i foljande fall:
« Tva eller flera Bluetooth-enheter &r registrerade, och du vill

manuellt valja den enhet som ska anvéandas.

« Du vill ansluta en bortkopplad Bluetooth-enhet igen.
« Av nagon anledning kan anslutningen inte upprattas automatiskt.

[Auto Connect] Vélj [On] for att ansluta den senast anslutna Bluetooth-

[On] [Off] enheten automatiskt.

| Obs! |
Om tvé Bluetooth-enheter ansléts senaste gangen ansluts de tva
enheterna till denna produkt automatiskt i den ordning som de ar
registrerade i enhetslistan.

[Visibility] Valj [On] for att gora denna produkt synlig for andra

[On] [Off] enheter.

[PIN Code Input]

Andra PIN-koden fér Bluetooth-anslutningen.

Standard-PIN-koden &r "0000"

1 Tryck pa [0] till [9] for att mata in pin-koden (upp till 8
siffror).

2 Tryck pa [l

[Device Information]

Visa enhetsnamn och adress for denna produkt.

[Bluetooth Memory Clear]

Tryck pa [Clear] och sedan [OK] for att rensa Bluetooth-
minnet.

Bluetooth-menyn.

xla den anslutna Bluetooth-enheten

Du kan véxla mellan de anslutna Bluetooth-enheterna med knappen for att vaxla enhet i

« Du kan registrera upp till tre Bluetooth-enheter pa denna produkt (sida 12).

« Bluetooth-audiospelaren kan véxlas till de andra Bluetooth-enheterna pa Bluetooth
audio-uppspelningsskarmen.

« Endast en enhet kan anslutas fér handsfree-telefoni.

« Handsfreefunktionen aktiveras da den anslutna Bluetooth-enheten aktiveras.

-13-
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inga med dsfreefunktionen

For att anvdnda denna funktion maste du ansluta din mobiltelefon till enheten via
Bluetooth i forvég (sida 12).

A\ VAR FORSIKTIG!

For din och andras sdkerhet bor du i stérsta mojliga grad undvika att prata i telefon medan du kor.

I Ringa ett samtal I
1 Tryck pa E och peka sedan pa .
Skéarmen for telefonmenyn visas.
2 Tryck pa en av samtalsikonerna pa skiarmen fér telefonmenyn.
Foljande alternativ visas.
63 m Yl « Namnet p4 den aktuella mobiltelefonen
« Lista den aktuella mobiltelefonens nummer

« Den aktuella mobiltelefonens mottagningsstatus
« Den aktuella mobiltelefonens batteristatus

Forsta sokning av telefonboken.
Peka pa listomradet for att stoppa den forsta sokningen.

@ Anvénda listan for forinstéllda telefonnummer (sida 15)
2]

Anvénda telefonboken
Valj en kontakt fran telefonboken. Tryck pa 6nskat namn i listan och vélj sedan
telefonnumret.

TIPS

« Kontakterna i din telefon dverfors automatiskt till denna produkt.
« Uppdatera telefonboken manuellt.

— Ishistorik
=
QE Ring ett samtal fran mottagna samtal [ &, uppringda samtal eller missade
samtal |4
Direkt i ing av telef

Anvand nummerknapparna for att ange telefonnumret och tryck sedan pa for
att ringa ett samtal.

»For att avsluta samtalet
1 Tryck pa[=.

-14-
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I Anvénda listorna for forinstdllda telefonnummer

»Registrera ett telefonnummer

Du kan enkelt lagra upp till sex telefonnummer per enhet som férinstéllda nummer.

1 Tryck pa E och peka sedan pa .
2 Tryck pa eller .

Pa [Phone Book]-skdrmen, tryck pa 6nskat namn for att visa kontaktens
telefonnummer.

3 Tryck pa @
»Ringa fran listan med forinstéllda telefonnummer

1 Tryck pa @

2 Tryck pa 6nskat nummer i listan for att ringa upp det.
Uppringningsskdrmen dyker upp och uppringning bérjar.

»Radera ett telefonnummer

1 Tryck pa ’?‘ och peka sedan pa .
2 Tryck pa @ och sedan .

3 Tryck pa [Yes].

I Ta emot samtal
1 Tryck pa for att svara pa samtalet.
Tryck pd[=] for att avsluta samtalet.

TIPS

« Tryck pa nar du tar emot ett vantande samtal for att véxla till att prata med den personen.
« Tryck pd[=] nar du tar emot ett vantande samtal for att avvisa samtalet.

I Telefoninstéllningar

1 Tryck pa E peka sedan pa W och .

Menyalternativ Beskrivning

[Auto Answer] Vélj [On] for att besvara ett inkommande samtal
[On] [Off] automatiskt.

[Ring Tone] Vélj [On] om ringsignalen inte hors i bilens hogtalare.
[On] [Off]

-15-
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Menyalternativ Beskrivning

[Invert Name] Valj [Yes] for att andra ordningen pa for- och efternamn i
telefonboken.

I Instéllning av sekretesslaget

Du kan ga over till sekretesslédget (prata direkt i mobiltelefonen) under ett pagdende
samtal.

1 Tryck pa eller for att sla pa eller av sekretesslaget.

|
e)suans '

I Justera den andra partens lyssningsvolym I

Den hér produkten kan anpassas till den andra partens lyssningsvolym.
for att vaxla mellan de tre volymnivaerna.

I Anmaérkningar om att ringa med handsfreefunktionen I

»Allmdanna kommentarer

« Vikan inte garantera att det gar att ansluta till alla mobiltelefoner som har tradlos
Bluetooth-teknologi.

« Avstandet pa siktlinjen mellan produkten och din mobiltelefon maste vara 10 meter
eller mindre nér du skickar och tar emot rost och data via Bluetooth-teknologi.

« Ringsignalen kanske inte matas ut via hogtalarna med vissa mobiltelefonmodeller.

« Om privatlaget ar aktiverat pa mobiltelefonen sa kanske du inte kan ringa med
handsfreefunktionen.

»Registrering och anslutning

« Mobiltelefonfunktioner varierar beroende pa typ av mobiltelefon. Se
anvandarhandboken som medféljde din mobiltelefon foér detaljerade instruktioner.

« Nar 6verforing av telefonbok inte fungerar, koppla fran telefonen och utfoér sedan
lankning igen fran din telefon till denna produkt.

»Ringa och ta emot samtal

« Du kan héra brus i foljande situationer:
- Nar du besvarar ett samtal med hjélp av knappen pé telefonen.
- Nar den andra personen lagger pa luren.

« Om den andra personen inte hor vad du sager pa grund av eko kan du sénka volymen
for handsfreefunktionen.

» Med vissa mobiltelefonmodeller sa kanske inte handsfreefunktionen fungerar, &ven
om du trycker pa knappen Svara pa mobiltelefonen nédr nagon ringer.
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« Det registrerade namnet visas om telefonnumret redan ar registrerat i telefonboken.
Om samma telefonnummer &r registrerat under olika namn, visas endast
telefonnumret.

»Historiken 6ver mottagna och uppringda samtal

« Du kan inte ringa upp ett okant nummer i listan Gver mottagna samtal (inget
telefonnummer visas for dessa poster).

« Om du ringer direkt frdn mobiltelefonen sa kommer samtalshistoriken inte att sparas
pa denna produkt.

»Overforing av telefonbocker

« Om det finns fler an 1 000 poster i telefonboken i din mobiltelefon sa kanske inte alla
poster laddas ner fullstandigt.

« Beroende pé telefonen, kanske inte den har produkten kan visa telefonboken korrekt.

« Om telefonboken i telefonen innehaller bilddata, kanske inte telefonboken dverfors
korrekt.

« Beroende pé vilken mobiltelefonmodell som anvands sa kanske inte
telefonboksoverforingen ar tillganglig.

Bluetooth-ljud

Innan du anvéander en Bluetooth-ljudspelare, registrera och anslut enheten till denna
produkt (sida 12).

« Beroende pa den Bluetooth-ljudspelare som &r ansluten till denna produkt kan de funktioner som

kan anvéndas tillsammans med denna produkt vara begréansade till foljande tvé nivaer:

— A2DP (Advanced Audio Distribution Profile): Det gér endast att spela upp latar i din ljudspelare.

— A2DP och AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile): Det gar bl. a. att spela upp, pausa och vélja
latar.

« Beroende pa den Bluetooth-enhet som &r ansluten till denna produkt kan de funktioner som &r
tillgéngliga med produkten vara begransade eller skilja sig fran beskrivningen i denna handbok.

« Medan du lyssnar pa ltar pa din Bluetooth-enhet, avstd fran att anvanda telefonfunktionen sa
mycket som majligt. Om du forséker anvanda denna, kan signalen orsaka brus i uppspelningen av
laten.

« Nar du talar i Bluetooth-enheten som ar ansluten till denna produkt via Bluetooth kan uppspelningen
pausas.

1 Tryck pa ’?‘
2 Tryck pa @ och sedan .

Systeminstallningsskarmen visas.

3 Tryck pa [AV Source Settings].

=N

Bekréfta att [Bluetooth Audio] ar paslaget.

5 Tryck pa El

-17 -
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6 Tryck pa [Bluetooth Audio].
Skarmen for Bluetooth-ljuduppspelning visas.

I Grundldggande anvandning I

Beskrivning av Bluetooth audio-uppspelningsskdarm

Sparnummerindikator

Spelar filer i slumpvis ordning.

9999
’E‘ Staller in ett omrade for upprepad uppspelning.

Vaxlar mellan enheterna.

| Av-killa

AV-kallor som stods

Du kan spela upp eller anvanda féljande kallor tillsammans med denna produkt.
« Radio

« CD

« ROM (komprimerade audio- eller videofiler pa skivor)

» DVD-Video

« USB

Foljande kallor kan spelas upp eller anvdandas genom att ansluta en extern enhet.
« Bluetooth®-ljud*

« AUX

* AVH-G220BT

Valja en kalla

I Killa pa skdarmen for att vilja AV-killa

1 Tryck pa El
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2 Tryck pa kallans ikon.
Omduviljer| @ stings AV-killan av.

I Kalla i listan over kallor I

1 Pekapa E pa skarmen med AV-killa.

2 Tryck pa killans tangent.
Om du valjer [AV OFF] stangs AV-kallan av.

Smartphone-anslutning for AV-
kalla

N&r du anvadnder en smartphone med denna produkt konfigureras instéllningarna
automatiskt i enlighet med den enhet som ska anslutas.

ANMARKNINGAR

« Anvéndningsmetoderna kan variera beroende pé din smartphone och dess programvaruversion.
« Beroende ditt smartphone-operativsystem kanske det inte &r kompatibelt med denna enhet.

Smartphone (Android™-enhet)

Dessa metoder kan anvandas for att ansluta en smartphone till denna produkt. Vilka
kallor som ar tillgangliga varierar beroende pa anslutningsmetoden.

« Ansluta via Bluetooth* (sida 19)

« Ansluter via USB (sida 20)

* AVH-G220BT

Kompatibla smartphones
Kompatibilitet med alla smartphones garanteras ej. For mer information om
smartphone-kompatibilitet med denna produkt, se informationen pa var webbplats.

I Ansluta via Bluetooth I

Foljande kallor &r tillgéngliga ndr en smartphone ar ansluten till enheten via Bluetooth.
« Bluetooth-ljud

1 Anslut en smartphone till denna produkt via Bluetooth (sida 12).

2 Tryck pa E
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3 Tryck pa den onskade kompatibla kallan.

I Ansluta via USB

Foljande kallor ar tillgéngliga ndr en smartphone ar ansluten till enheten via USB.
« USB-lagringsenhet

1 Anslut en smartphone till denna produkt via USB (se Snabbstartsguiden).
2 Tryck pa E

3 Tryck pa den onskade kompatibla killan.

| Radio

Startprocedur

1 Tryck pa E

2 Tryck pa [Radiol.
Radioskdrmen visas.

Grundlaggande anvidndning

Beskrivning av Radioskdarmen

&} Hamta den forinstallda k len som sp. till en tangent fran
minnet.
(% Sparar den aktuella sandningsfrek tillen

Visar listan med forinstallda kanaler.
Valj en post i listan ([1] till [6]) for att vaxla till den forinstallda kanalen.

I oMl

FM1 MW

Viljer FM1-, FM2-, FM3-, MW- eller LW-bandet.

ng

Utfor funktionen BSM (basta stationer-minnet) (sida 21).

-20-
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Manuell stationssokning

(<>

Stationssokning eller konstant stationssokning

Slapp tangenten inom négra sekunder for att hoppa till ndrmsta station
fran den aktuella frekvensen. Hall in tangenten i flera sekunder for att
utféra kontinuerlig stationssokning.

Spara de starkaste sandningsfrekvenserna (BSM)

Funktionen BSM (minne for basta kanaler) lagrar automatiskt de sex starkaste
sandningsfrekvenserna under snabbvalstangenterna [1] till [6].

ANMARKNINGAR

« Om du sparar sandningsfrekvenser med BSM kan dessa ersatta de som du redan har sparat.
« Radiofrekvenser som sparats tidigare kan ligga kvar i minnet om antalet sparade frekvenser inte har
nétt gransen.

1 Tryck pa for att borja soka.

Nar du soker de sex starkaste sandningsfrekvenserna sparas under
snabbvalstangenterna i ordning efter signalstyrkan.

P

I For att avbryta lagringsprocessen

1 Tryck pa [Cancel].

Radioinstéllningar

Tryck pa E
Tryck pa @ och sedan @

Systeminstéllningsskarmen visas.

N =

3 Tryck pa [AV Source Settings].
4 Tryck pa [Radio settings].

Menyalternativen kan variera i enlighet med kallan.
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Menyalternativ Beskrivning

[Local] Med lokal stationssokning kan du stélla in
[Off] endast de radiostationer som har en tillrdckligt
FM: [Level1] [Level2] [Level3] [Level4] stark signal.
MW/LW: [Level1] [Level2] [ Obs! |
[Leveld] for FM och [Level2] for MW/LW &r endast -
tillgéngligt med de stationer som har starkast signal. %
[FM Step] Valj stationssokningssteget for FM-bandet. ?»r
100kHz] [50kHz o
[100kHz] (50kt2] [ Obs!

Stationssokningssteget forblir vid [50kHz] under
manuell stationssokning.

[Regional]* Vaxlar installningen for om omradeskoden
[On] [Off] kontrolleras under Auto Pl-sékningen.
[Alternative FREQ]* Tillat att enheten staller in en annan frekvens
[On] [Off] som tillhandahaller samma station.
[Auto PI] Soker efter samma PI-kodsandningsstation
[On] [Off] (Program Identification) fran alla frekvensband
automatiskt ndr sandningsstationen innehaller
RDS-data.
| Obs! |

Aven om du stiller in pa [Off] utfors Pl-sdkningen
automatiskt om mottagaren inte kan fa bra

mottagning.
[TA Interrupt]* Tar emot trafikmeddelandena fran den senast
[On] [Off] valda frekvensen, och avbryter alla andra kallor.
[News Interrupt]* Avbryt den aktuella kéllan med nyhetsprogram.
[On] [Off]
[Tuner Sound]* Véxlar FM-mottagarens ljudkvalitet.
[Music] Ger prioritet till ljudkvaliteten.
[Talk] Ger prioritet till att forhindra stérningar.
[Standard] Ger ingen effekt.

* Denna funktion &r endast tillganglig nar du tar emot FM-bandet.
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I Skiva
[

Du kan spela en vanlig musik-CD, Video-CD eller DVD-Video med den inbyggda spelaren  w
pa denna produkt. -]
=
o

A VARFORSIKTIG!

Stoppa inte in nagra andra féremal &n skivor i skivoppningen.

I Mata in en skiva

1 Stoppain en skiva i skivéppningen.
Kallan @ndras och avspelningen bérjar.

Om skivan redan é&r isatt, valj [CD/DVD] som uppspelningskalla.

I Mata ut en skiva

1 Tryckpa[=.

Grundlaggande anvidndning

TIPS

« Om en Video-CD med PBC (Uppspelningskontroll) PA spelas s& visas fecor .
« Du kan stélla in skarmstorleken for videobilden (sida 40).

| Audio-killa

Beskrivning av skdarm for audio-kédlla

‘ P Track 99 Spar indikator

Staller in upprepad uppspelning for aktuell skiva/aktuellt spar.
@ Spelar eller spelar inte upp spar i slumpvis ordning.
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Viljer ett spar i listan.
Tryck pé ett spar i listan for att spela upp det.

| video-kalla

A VARFORSIKTIG!

Av sakerhetsskal kan inte videobilder visas medan fordonet ér i rorelse. For att visa videobilder, stanna
pé en sdker plats och dra &t parkeringsbromsen.

Beskrivning av skarm for videokalla

TIPS

Peka var som helst pé skdrmen sa visas pekpanelknappar.

D

& Utfor uppspelning en bildruta i taget.

® Utfor slowmotion-uppspelning.

&} Varje géng du trycker p& [lI>] éndras hastigheten i fyra steg i foljande
ordning: 1/16 -> 1/8->1/4->1/2
TIPS
Baklanges slowmotion-uppspelning kan endast géras med Video CD.

Visar DVD-menyn.

Denna funktion kanske inte fungerar korrekt med innehallet pa vissa DVD-skivor. |
detta fall, anvand pekskdrmstangenterna for att styra DVD-skivan.

Staller in upprepad uppspelning for alla filer/aktuellt kapitel/aktuell titel.

Véxlar sprak for ljud/undertext.

Visar det dolda funktionsfaltet.

Soker efter den del du vill spela upp.

Tryck pa [Title], [Chapter], [10Key] eller [Track], och ange sedan &nskat nummer
fran [0] ill [9].

For att starta uppspelningen fran det nummer du registrerade, tryck pa[«J.

TIPS

« For att avbryta ett inmatat nummer, tryck pa [C].
« For DVD-Video kan du vélja [Title], [Chapter] eller [10Key].
« For Video-CD kan du vilja [Track] eller [10Key].*
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Viljer ljudutmatningen fran [L+R], [Left], [Right], [Mix].
Denna funktion é&r tillgdnglig for en Video-CD och DVD inspelad med LPCM-ljud.

Andrar visningsvinkeln (video med flera vinklar).
Denna funktion ér tillgénglig for en DVD som &r inspelad med flera vinklar.

Fortsdtter uppspelningen (bokmarke).

Denna funktion r tillgédnglig for DVD-Video. Du kan spara en punkt i minnet som
ett bokmaérke for en skiva (upp till fem skivor). Fér att radera bokmaérket fér en
skiva, hall in denna tangent.

Atergar och startar uppspelningen fran den specificerade punkten.
Denna funktion ar tillgdnglig for en DVD-Video och Video-CD som har PBC
(playback control (uppspelningskontroll)).

* Endast PBC (playback control (uppspelningskontroll))

I Komprimerade filer

Satta i och mata ut media

Du kan spela upp komprimerade ljud-, komprimerade video- eller stillbildsfiler som
lagrats pa en skiva eller en extern lagringsenhet.

A VARFORSIKTIG!

Stoppa inte in nagra andra féremal &n skivor i skivoppningen.

I Mata in en skiva I

1 Stoppain en skiva i skivéppningen.
Kallan @ndras och avspelningen bérjar.

Om skivan redan é&r isatt, valj [CD/DVD] som uppspelningskalla.

I Mata ut en skiva I

1 Tryck pa[=].

I Koppla in en USB-lagringsenhet I

1 Oppna locket ver USB-porten.
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2 Anslut din USB-enhet/smartphone (en Android-enhet) med hjilp av lamplig kabel.

ANMARKNINGAR
« Produkten kanske inte fungerar optimalt med vissa USB-lagringsenheter.
« Anslutning via en USB-hubb &r inte mdjlig.

A VARFORSIKTIG!

Anslut USB-enheten med hjélp av en USB-kabel (séljs separat) eftersom en enhet som ansluts direkt i
uttaget kommer att sticka ut och dérfor kan utgéra en risk.

I Koppla bort en USB-lagringsenhet

1 Dra ut USB-lagringsenheten fran USB-kabeln.

« Kontrollera att inga data bearbetas innan du drar ut USB-lagringsenheten.
« Sténg av (ACC OFF) tandningen innan du kopplar bort USB-lagringsenheten.

I For skivor

1 Satti skivan (sida 25).

TIPS
Om skivan redan é&r isatt, valj [CD/DVD] som uppspelningskalla.

| Foruss |
1 Anslut din USB-enhet/smartphone (en Android-enhet) med hjalp av lamplig kabel.

TIPS
Om USB-minnet redan har matats in, kan du vélja [USB] som uppspelningskalla.

Grundlaggande anvidndning

TIPS
Du kan stélla in skdrmstorleken for video- och bildfiler (sida 40).
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| Audio-killa

Beskrivning av skdarmen audio-kélla (Exempel: USB)

TIPS

Nar du pekar pa textinformation, visas all information med rullningsfunktionen endast nar
parkeringsbromsen &r ansatt.

@ Stéller in ett omrade for upprepad uppspelning for alla filer/aktuell mapp/
aktuell fil.

Typer av intervall for upprepad uppspelning varierar beroende péa kllan.

e)suans '

m m Spelar eller spelar inte filer i slumpvis ordning.

Visar det dolda funktionsfiltet.

Vaxlar mellan féljande mediafiltyper.
[Music]: Komprimerade ljudfiler
[Video]: Komprimerade videofiler
[CD-DA]: Audio-data (CD-DA)

[Photo]: Bildfiler

Viljer en fil fran listan.
Tryck pé en fil i listan for att spela upp den.
TIPS

Om du trycker p& en mapp i listan visas dess innehall. Du kan spela upp en fil i
listan genom att trycka pa den.

Nar du trycker pa minnesvalsikonen medan en Android-enhet ansluts vaxlar
den mellan internt minne och externt minne.

Viljer foregaende eller ndsta mapp.

Vaxlar den aktuella

| video-killa |

A\ VAR FORSIKTIG!

Av sékerhetsskal kan inte videobilder visas medan fordonet &r i rorelse. For att visa videobilder, stanna
pa en sdker plats och dra at parkeringsbromsen.

Beskrivning av skdrmen videokélla (Exempel: Skiva)
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TIPS

Peka var som helst pa skdrmen sa visas pekpanelknappar.

[»]

& Utfor uppspelning en bildruta i taget.

% Utfor slowmotion-uppspelning.

=1

Stéller in ett omrade for upprepad uppspelning for alla filer/aktuell mapp/
aktuell fil.

Typer av intervall for upprepad uppspelning varierar beroende péa kéllan.

Véxlar sprak for ljud/undertext.

Vaxlar mellan féljande mediafiltyper.
[Music]: Komprimerade ljudfiler
[Video]: Komprimerade videofiler
[CD-DA]: Audio-data (CD-DA)

[Photo]: Bildfiler

Viljer en fil fran listan.
Tryck pé en fil i listan for att spela upp den.
TIPS

Om du trycker pa en mapp i listan visas dess innehall. Du kan spela upp en fil i
listan genom att trycka pa den.

| stilbildskaia

Beskrivning av stillbildsskdrmen

TIPS

Peka var som helst pa skdrmen sa visas pekpanelknappar.

Viljer foregaende eller ndsta mapp.

Roterar bilden som visas 90° medurs.

Staller in ett omrade for upprepad uppspelning for alla filer/aktuell mapp.

Spelar upp alla filer i det aktuella omradet fér upprepad uppspelning eller
spelar inte upp dem i slumpmassig ordning.
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Viaxlar mellan féljande mediafiltyper.
[Music]: Komprimerade ljudfiler
[Video]: Komprimerade videofiler
[Photo]: Bildfiler

Viljer en fil fran listan.
Tryck pé en fil i listan for att spela upp den.

TIPS

Om du trycker p& en mapp i listan visas dess innehall. Du kan spela upp en fil i
listan genom att trycka pa den.

| Aux

Videobilden eller ljudet kan spelas upp via enheten som &r ansluten till AUX-ingdngen.

A\ VAR FORSIKTIG!

Av sdkerhetsskal kan inte videobilder visas medan fordonet &r i rorelse. For att visa videobilder, stanna
pa en sdker plats och dra at parkeringsbromsen.

En AV-kabel med minikontakt (saljs separat) krévs for anslutningen. For mer information, se
installationshandboken.

Tryck pa El
Tryck pa @ och sedan .

Bekréfta att [AUX Input] dr paslaget.

Tryck pa E

Tryck pa [AUX].
Skarmen AUX visas.

Grundlaggande anvidndning

Beskrivning av AUX-skdrmen

Vi WIN =

TIPS

« Peka var som helst pa skarmen sa visas pekpanelknappar.
« Du kan stélla in skarmstorleken for videobilden (sida 40).
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Véxlar mellan videoi i och

I Installningar

Du kan justera olika installningar i huvudmenyn.

Visa installningsskdarmen
1 Tryck pa E
2 Tryck pa @

3 Tryck pa nagon av foljande kategorier, och vélj sedan alternativen.
[T Systeminstaéllningar (sida 30)
[@ Temainstéllningar (sida 35)
[4) Ljudinstaliningar (sida 35)
[@ Videoinstallningar (sida 37)
Bluetooth-instéllningar (sida 12)

1 Systeminstallningar

Menyalternativen kan variera i enlighet med kallan.

I [AV Source Settings]

Menyalternativ Beskrivning

[Radio settings] (sida 21)

[Bluetooth Audio]* Stalla in aktivering av Bluetooth-ljudkalla.
[On] [Off]

* AVH-G220BT

| tauX input]

Menyalternativ Beskrivning
[AUX Input] Stall in pa [On] for AUX-kalla (sida 29).
[On] [Off]
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I [Camera settings] I

En separat sald backkamera (t.ex. ND-BC8) kravs for att anvanda backkamera-
funktionen. (Fér mer information, kontakta din aterforséljare.)

»Backkamera

Denna produkt har en funktion som automatiskt véxlar till helskdrmsvisning for den
backkamera som installerats i ditt fordon nar vaxelspaken fors till laget BACK (R).
Med Camera View-ldget kan du ocksa se vad som finns bakom dig nar du kor.

»Kamera for Camera View-ldge

Camera View kan alltid visas. Notera att med denna instéllning storleksanpassas inte
kamerabilden for att rymmas, och en del av det som ses av kameran kan inte visas.
For att visa kamerabilden, tryck pa [Camera] pa skdrmen for att vélja AV-kalla (sida 18).

For att stdlla in backkameran som kamera for Camera View-laget, stall in [Back Camera Input] pa [On]
(sida 31).

A\ VAR FORSIKTIG!

Pioneer rekommenderar att du anvander en kamera som matar ut spegelvanda bilder, annars kan

skarmbilden visas omvand.

« Kontrollera omedelbart om skarmen vaxlar till backkamerabilden nér vaxelspaken fors till Iaget BACK
(R) fran en annan position.

« Om skarmen vaxlar till backkamerans helskarmsvisning under normal kérning, @ndra till motsatt
installning i [Camera Polarity].

« Om du trycker pa [ ] medan kameravyn visas stéangs den visade bilden av tillfalligt.

e)suans '

Menyalternativ Beskrivning
[Back Camera Input] Stalla in backkamerans aktivering.
[Off] [On]
[Camera Polarity] Stalla in backkamerans polaritet.
[Battery] Polariteten foér den anslutna kabeln ar positiv.
[Ground] Polariteten fér den anslutna kabeln ar negativ.
| Obs! |
Denna funktion ar tillganglig nér [Back Camera Input] ar instéllt pa
[On].
I [Safe Mode] I
Menyalternativ Beskrivning
[Safe Mode] Stéll in det sakra ldge som styr att vissa funktioner endast
[On] [Off] kan anvéndas nér du stannar fordonet pa en saker plats

och aktiverar handbromsen.
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I [System Language]

Menyalternativ Beskrivning
[System Language] Valj systemspraket.

« Om det sprak som forekommer pa skivan och vald
sprakinstallning inte 6verensstammer kanske textinformationen
inte visas korrekt.

« En del tecken kanske inte visas korrekt.

I [Restore Settings]

Menyalternativ Beskrivning

[Restore Settings] Tryck pa [Restore] for att aterstalla installningarna till
standardinstallningarna.

A VARFORSIKTIG!
Sténg inte av motorn medan instéllningarna aterstalls.

ANMARKNINGAR

« Denna installning ar endast tillganglig om du stannar fordonet
pé en séker plats och drar &t parkeringsbromsen.

« Kéllan stangs av och Bluetooth-anslutningen kopplas bort innan
processen startar (AVH-G220BT).

I [Beep Tone]

Menyalternativ Beskrivning
[Beep Tone] Valj [Off] for att inaktivera pipljudet nar du trycker pa en
[On] [Off] knapp eller pa skarmen.

I [Touch panel calibration]

Om du kanner att pekpanelknapparna pa skarmen inte stimmer 6verens med de
verkliga positionerna som svarar pa beréring, kan du justera pekpanelskarmens
responspositioner.

« Anvand inte verktyg med vass spets, sdasom blédckpennor eller mekaniska pennor. De kan skada
skdrmen.

« Stdng inte av motorn medan uppgifterna for justeringspositionen haller pa att sparas.

« Denna instélining &r endast tillganglig om du stannar fordonet pa en saker plats och drar at
parkeringsbromsen.
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Menyalternativ

Beskrivning

[Touch panel calibration]

-

Tryck pa [Yes].
Peka pa fyra horn av skdrmen langs pilarna.
Tryck pa[=1].
Justeringsresultaten sparas.
Tryck pa [=] igen.
Ga vidare till 16-punktsjusteringen.
Tryck latt pa mitten av [+]-markeringen som visas pa
skarmen.
Malet anger ordningen.
« N&r du trycker pa [ = | dtergar foregaende
justeringspunkt.
« Nér du trycker pé och héller ned [z, avbryts
justering.
Tryck och hall ned [=".
Justeringsresultaten sparas.

w N

S

"]

o

I [Dimmer Settings]

Menyalternativ

Beskrivning

[Dimmer Trigger]
[Auto]

[Manual]
[Time]
[Day/Night]

[Day]
[Night]

Stélla in dimmerljusstyrkan.

Slar pa eller av dimmern automatiskt nar fordonets
stralkastare slas pa eller av.

Andrar dimmern till pa eller av manuellt.
Andrar dimmer till p3 eller av vid den tid du justerat.

Stalla in dimmerns varaktighet under dag och natt.
Du kan anvdnda denna funktion nédr [Manual] &r instéllt pa
[Dimmer Trigger].

Stanger av dimmerfunktionen.
Slar pa dimmerfunktionen.
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Menyalternativ

Beskrivning

[Dimmer Duration]

Justera tiden som dimmern slas pa och av genom att dra

markérerna eller trycka pa [« eller [ » .

Du kan anvanda denna funktion nér [Dimmer Trigger] &r

installt pa [Time].

TIPS

« Varje tryck pa [ €] eller [ > flyttar markéren bakét eller framat
pé 15-minutersbredden.

« Om markdrerna placeras pa samma punkt ar dimmerns
tillgéngliga tid O timmar.

« Om markéren for avstangningstiden placeras pa den vénstra
anden och markéren for paslagningstiden pa den hégra anden
ar dimmerns tillgangliga tid 0 timmar.

« Om markaren for paslagningstiden placeras pa den vanstra
anden och markéren for avstangningstiden pa den hogra énden
ar dimmerns tillgangliga tid 24 timmar.

| ANMARKNINGAR |

« Den tid som visas i faltet fér dimmerns varaktighet beror pa
klockans visningsinstalining (sida 40).

« Denna installning &r endast tillganglig om du stannar fordonet
pé en séker plats och drar &t parkeringsbromsen.

I [Picture Adjustment]

Du kan justera bilden for var och en av kallorna och fér backkameran.

A\ VAR FORSIKTIG!

Av sakerhetsskal kan du inte anvanda nagra av dessa funktioner medan fordonet ar i rorelse. For att
aktivera dessa funktioner, stanna pa en séker plats och dra &t parkeringsbromsen.

For att justera foljande meny, tryck p& [« ,[» ], [a],[¥] for att justera.

Menyalternativ

Beskrivning

[Brightness]

[-24] till [+24]
[Contrast]

[-24] till [+24]
[Colour]*

[-24] till [+24]
[Hue]*

[-24] till [+24]
[Dimmer]

[+1] till [+48]

Justera svdrtans intensitet.

Justera kontrasten.

Justera fargmattnaden.

Justera fargtonen (vilken farg som forstarks, rod eller gron).

Justera skarmens ljusstyrka.
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* Med vissa bilder kan du inte justera [Hue] och [Colour].

« Justeringen av [Brightness], [Contrast] och [Dimmer] sparas separat nar fordonets stralkastare ar
avstangda (dagtid) och paslagna (nattetid).

« [Brightness] och [Contrast] vaxlas automatiskt beroende pa instéllningen for [Dimmer Settings].

« [Dimmer]-instéllningen kan @ndras, och tiden for att sla pa och av den (sida 33).

« Bildjusteringen kanske inte finns tillgdnglig med vissa backkameror.

« Instéllningens innehéll kan sparas separat.

3 Temainstéllningar

Menyalternativ Beskrivning
[Background] Valj en bakgrundsbild fran de forinstéllda alternativen pa
[Home] [AV] denna produkt.

Bakgrundsbilden kan stéllas in frén valen for
toppmenyskarmen och AV-anvandningsskarmen.

Forinstalld bild Vélj 6nskad forinstalld bakgrundsbild.
[oFF (av) Doljer bakgrundsbilden.
[Theme]* Valj temafargen.

* Du kan forhandsgranska toppmenyskarmen eller AV-anvandningsskarmen genom att trycka pa
[Home] respektive [AV].

Ljudinstéllningar

Menyalternativen kan variera i enlighet med kéllan. Vissa av menyalternativen &r inte
tillgdngliga nér ljudet har stangts av.

Menyalternativ Beskrivning

[Graphic EQ] Vélj eller anpassa equalizer-kurvan.
[Super Bass] [Powerful] Vélj en kurva som du vill anvénda som grund for anpassning, och
[Natural] [Vocal] [Flat] tryck sedan pa den frekvens du vill justera.

[Custom1] [Custom2] TIPS

« Om du gér justeringar nar en kurva [Super Bass], [Powerful],
[Natural], [Vocal] eller [Flat] valjs sa &ndras equalizer-kurvans
installningar alltid till [Custom1].

« Om du gor justeringar nar kurvan [Custom2] ar vald, till exempel,
s& uppdateras kurvan [Custom?2].

« Kurvorna [Custom1] och [Custom2] kan skapas gemensamt fér alla

kallor.
[Preout] Valj bakre hogtalarutmatning.
[Rear] [Subwoofer] Denna funktion ar tillganglig nér kéllan &r avstangd.
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Menyalternativ

Beskrivning

[Fader/Balance]

[Source Level Adjuster]
[-4] till [+4]

Tryck pal a]eller[ ¥ for att justera balansen for framre/bakre
hégtalare. Stéll in [Front] och [Rear] pé [0] om du anvander ett
system med dubbla hégtalare.

Tryck pa [«] eller [ | for att justera balansen for vanster/
hoger hogtalare.

TIPS

Du kan éven stalla in vardet genom att dra punkten i den tabell som visas.

Endast fader kan justeras nar [Rear] viljs som hogtalarlage.

Justera volymen for varje kalla for att forhindra stora
forandringar av volymen nar du vaxlar mellan andra kallor
an FM.

Tryck pa[a] eller [ ] for att justera kllans volym efter att
ha jamfort FM-mottagarens volymniva med kéllans niva.

TIPS

Om du trycker direkt pa det omrade dar markoren kan flyttas s&
dndras SLA-instéllningen (kallnivajustering) till vardet for den
punkt du tryckte pa.

« Instélningarna baseras pa FM-mottagarens volymniva, som
forblir oférandrad.

« Denna funktion ar inte tillgdnglig nér FM-mottagaren ar vald
som AV-kalla.

[Subwoofer] Valj att aktivera eller inaktivera den
[On] [Off] subwooferutmatningen fran produkten.
[Speaker Level] Justera hogtalarutmatningens niva for

[Front Left] [Front Right]
[Rear Left] [Rear Right]
[Subwoofer] [Listening
Position]

[Subwoofer Settings]

[Listening Position]
[Off] [Front Left] [Front
Right] [Front] [All]

[Bass Boost]
[0] till [+6]

lyssningspositionen.

1 Tryck pa eller for att vélja lyssningsposition,
och vilj sedan hogtalare fér utmatningen.

2 Tryck pa[(Jeller[> ] for att justera utmatningsnivén
for den valda hogtalaren.

F6r den bakre hogtalaren &r denna funktion endast tillgénglig nar
[Rear] har valts i [Preout].

Valj subwoofer-fas och LPF-grénsfrekvens (sida 37).

Valj en lyssningsposition som du vill géra till centrum for
ljudeffekterna.

Justera bass boost-nivan.
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Menyalternativ Beskrivning

[Loudness] Kompenserar for brister i det lagfrekventa och det
[Off] [Low] [Mid] [High] hogfrekventa omfénget vid lag volym.
| Obs! |

Denna funktion &r inte tillganglig nar du ringer eller tar emot ett
samtal med handsfreefunktionen. (AVH-G220BT)

I Justering av vérde for LPF-gransfrekvensen I

Du kan justera vardet for LPF-gransfrekvensen for varje subwoofer.

| Obs! |
[Subwoofer Settings] ar endast tillgangligt nar [Subwoofer] &r [On].
1 Tryck pa El

2 Tryck pa @ och sedan .

3 Tryck pa [Subwoofer Settings].
4 Peka pa eller| ) |for attstdllain avskarningspositionen.

Foljande alternativ kan dven stéllas in.

s Vaxlar till subwooferns fas mellan normal och omvénd.
s

LPF Vaxlar LPF-instéllningen till [On] eller [Off].

[] Videoinstillningar

Menyalternativen kan variera i enlighet med kallan.

| 1ovD setupi |

Denna instéllning &r tillgdnglig nér den valda kallan &r [CD/DVD].

Menyalternativ Beskrivning

[Subtitle Language]*1*2*3 Stdll in 6nskat undertextsprak. Om du valjer [Others] visas

[Audio Language]*1¥2*3 €N skarm for inmatning av sprakkod. Ange den fyrsiffriga
koden for 6nskat sprak och tryck sedan pa [

[Menu Language]*1*2*3
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Menyalternativ Beskrivning

[Parental] Stéll in begrdnsningar sa att barn inte kan se valdsamt
innehall eller scener fér vuxna. Du kan stélla in niva for
knapplaset i steg enligt 6nskemal.

Tryck pa [0] till [9] for att ange en fyrsiffrig kod.

2 Tryck pa [

Registrerar kodnumret, och du kan nu stélla in nivan.

-

3 Tryck pa en siffra mellan [1] och [8] for att vélja onskad
niva.
Ju lagre niva som stélls in, desto kraftigare begransning
anvénds.

4 Tryck p
Stéller in foraldralasnivan.

« Virekommenderar att du sparar ditt kodnummer for att ha det
till hands om du skulle glomma det.

« Foraldraldsnivén &r inspelad pa skivan. Du kan bekrafta det
genom att titta pa skivans fodral, den medfdljande broschyren
eller pa sjélva skivan. Du kan inte anvénda knapplaset med
skivor som inte har en inspelad knapplasniva.

« P vissa skivor fungerar knapplas genom att endast hoppa 6ver
vissa scener, for att sedan ateruppta normal uppspelning. For
mer information, se skivans instruktioner.

[DVD Auto Play] Stéll in for att visa DVD-menyn automatiskt och starta
[On] [Off] uppspelningen fran det forsta kapitlet av den forsta titeln
nar en DVD-skiva med en DVD-meny sétts i.
| Obs! |

Vissa DVD-skivor kanske inte fungerar korrekt. Om denna funktion
inte ar fullt funktionsduglig, stang av denna funktion och starta
uppspelningen.

*1 Du kan byta sprak under uppspelningen genom att trycka pa tangenten for byte av sprak.

*2 Installiningar som gors har paverkas inte dven om du byter sprak under uppspelningen med hjélp av
ratt tangent.

*3 Om det valda spraket inte ar tillgangligt visas det sprak som specificeras pa skivan.

I [Time Per Photo Slide] I
Menyalternativ Beskrivning
[Time Per Photo Slide] Valj intervallet for bildspel pa denna produkt.
[5sec] [10sec] [15sec]
[Manual]
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I [Video Signal Setting]

Menyalternativ Beskrivning

[AUX] Vilj 1amplig videosignalinstéllning nér du ansluter denna
[Auto] [PAL] [NTSC] [PAL-  produkt till en AUX-utrustning.
M] [PAL-N] [SECAM]

[Camera] Vélj lamplig videosignalinstéllning nér du ansluter denna
[Auto] [PAL] [NTSC] [PAL-  produkt till en backkamera.
M] [PAL-N] [SECAM]

I Favoritmeny

Genom att registrera dina favoritmenyalternativ som genvégar kan du snabbt ga till den
registrerade menyskarmen genom en enkel tryckning pa [Favourites]-skarmen.

Upp till 12 menyalternativ kan registreras i favoritmenyn.

Skapa en genvag
1 Tryck pa El och tryck sedan pa ’?

2 Tryck pa menypostens stjarnikon.
Stjarnikonen for den valda menyn fylls i.

TIPS
For att avbryta registreringen, tryck pa stjarnikonen i menykolumnen igen.

Vilja/ta bort en genvidg
1 Tryck pa E och tryck sedan pa ’7
Tryck pa -

3 Vilj genom att peka pa menyobjektet.
Ta bort genom att peka och hélla menykolumnen med favoriter.
Det valda menyalternativet tas bort fran [Favourites]-skarmen.
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I Ovriga funktioner

Stalla in tid och datum
-

1 Tryck pa aktuell tid pa skarmen.

2 Tryck pa E eller E for att stélla in korrekt tid och datum.
Du kan anvinda féljande alternativ: Ar, manad, datum, timme, minut.

e)suans

TIPS

« Du kan &@ndra tidsvisningsformatet till [12hour] eller [24hour].
« Du kan @ndra ordningen pa datumvisningsformatet: Dag-manad, Manad-dag.

dra bredbildslaget

Du kan stélla in skarmlaget for AV-skarmen och bildfiler.

1 Tryck pa tangenten for skarmvisningslage.

Knapp for skarmvisningslage

2 Tryck pa 6nskat lage.

[Full] Visar 16:9-bilder i helskarmslage utan att éndra bildférhallandet.

| ANMARKNINGAR |

« Andra bilder &n 16:9-bilder for DVD kan visas i helskdrmslage med andrat
bildforhallande.

« Forstorar och visar bilder fran USB-kallor med bibehéllet bildférhéllande fran
originalkallbilden.

[Zoom] Visar bilder och férstorar dem vertikalt.
[Normal] Visar bilder utan att &ndra 4:3-bildforhéllandet.
ANMARKNINGAR

« For USB-kallor kanske 4:3-bildférhallandet inte kan visas.
« Enheter som ansluts med USB MTP stods inte.

[Trimming] En bild visas 6ver hela skarmen med det horisontella till vertikala férhallandet ar
kvar som det &r. Om bildformatet skiljer sig fran bilden, kan bilden visas delvis
avskuren, antingen upptill/nedtill eller pa sidorna.

[Trimming] ar endast for bildfiler.
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TIPS

« Olika installningar kan sparas i minnet for varje bildkalla.

« Om en video visas i ett widescreen-ldge som inte matchar dess ursprungliga bildférhallande kan den
se annorlunda ut.

« Videobilden blir kornigare nar den visas i [Zoom]-lage.

Bildfiler kan stallas in pa antingen [Normal] eller [Trimming] i widescreen-lage.

Aterstilla den har produkten till de forvalda

installningarna

Du kan &terstélla instéllningarna eller det sparade innehdllet till de férvalda
installningarna fran [Restore Settings] i [System]-menyn (sida 32).
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I Bilaga
Felsokning

Om du har problem med att anvanda
denna produkt, se detta avsnitt. De
vanligaste problemen listas nedan,
tillsammans med troliga orsaker och
|6sningar. Om |6sningen till ditt problem
inte finns hér, kontakta din aterforsaljare
eller ndrmaste auktoriserade Pioneer-
servicecenter.

I Vanliga problem I

En svart skdrm visas, och
pekskarmsknapparna kan inte anvéandas.
— Avstangningsldget ar aktiverat.
—Tryck pa valfri knapp pa produkten for
att avsluta laget.

I Problem med AV-bildskdarmen I

CD- och DVD-uppspelning &r inte méjlig.

— Skivan har laddats upp och ner.
-Satt i skivan med etiketten vand

uppat.

— Skivan &r smutsig.
—Rengor skivan.

— Skivan ar sprackt eller skadad pa nagot
annat satt.
-Satti en normal, rund skiva.

— Filerna pa skivan &r av ett okant format.
- Kontrollera filformatet.

— Skivformatet kan inte spelas upp.
- Byt skiva.

— Den skiva som laddats ar av en typ som
denna produkt inte kan spela upp.
-Kontrollera vilken typ av skiva det &r.

Skarmen tacks av ett
varningsmeddelande och videon kan inte
visas.

— Kabeln till parkeringsbromsen &r inte
ansluten eller sa &r parkeringsbromsen
inte atdragen.

- Anslut kabeln till parkeringsbromsen
pa ratt satt och dra at
parkeringsbromsen.

— Parkeringsbromsens sparr &r aktiverad.
—Parkera ditt fordon pa en séker plats

och dra at parkeringsbromsen.

Inget ljud skapas. Volymen 6kar inte.

— Systemet spelar upp stillbilder,
slowmotion eller en bildruta at gangen
med DVD-Video.

-Inget ljud hors vid uppspelning av
stillbilder, slowmotion eller en bildruta
4t gangen med DVD-Video.

— Systemet pausas eller utfor
snabbspolning bakat eller framat under
uppspelningen av skivan.

-Fo6r annan media &n musik-CD-skivor
(CD-DA) hérs inget ljud under
snabbspolning bakat eller framat.

Ikonen Q visas, och enheten kan inte

anvéndas.

— Funktionen &r ej kompatibel med
videokonfigurationen.

- Atgérden kan inte utféras. (Till
exempel, den DVD-skiva som spelas
harinte den vinkeln, det ljudsystemet,
det undertextspraket, etc.)

Bilden &r extremt otydlig/forvrangd och

mork under uppspelningen.

— Skivan innehaller en signal for att
forhindra kopiering. (Vissa skivor kan ha
det.)

- Eftersom denna produkt &r
kompatibel med ett system som
skyddar mot analog kopiering kan
bilden fa horisontella linjer eller andra
storningar om en skiva med denna typ

-42-

e)suans '



av skyddssignal visas pa en del
bildskérmar. Detta ar inte ett fel.

I Problem med telefonskdarmen I

Uppringning ar inte méjlig da
pekskdarmsknapparna for uppringning ar
inaktiverade.

— Din mobiltelefon har inte tillracklig
tackning for att ringa.

—Prova igen nar du kommer till ett
omrade med béttre tackning.

— Det gar inte att uppréatta en anslutning
mellan mobiltelefonen och denna
produkt.

- Utfor anslutningsproceduren.

— Om tva mobiltelefoner &r anslutna till
denna produkt samtidigt, och ett
nummer slas pa den forsta telefonen,
den ringer upp eller ett samtal pagar, sa
kan ett nummer inte slas pa den andra
telefonen.

—Nar den forsta av de tva
mobiltelefonerna inte anvands langre,
anvand knappen for att véxla enheter
for att véxla till den andra telefonen
och sla sedan ett nummer.

Felmeddelanden

Nér det uppstér problem med denna
produkt, visas ett felmeddelande pa
displayen. Se tabellen nedan for att
identifiera problem och ta sedan den
féreslagna korrigerande atgarden. Om
felet kvarstar, anteckna felmeddelandet
och kontakta din aterférséljare eller ditt
narmaste Pioneer-servicecenter.

I Vanliga I

AMP Error
— Den hér produkten gar inte igang eller
hogtalaranslutningen ar felaktig;
skyddskretsen har aktiverats.
-Kontrollera hégtalaranslutningen. Om
meddelandet inte forsvinner efter att
motorn slagits av/pa, kontakta din
aterforsaljare eller ett auktoriserat
Pioneer-servicecenter for att fa hjalp.

I Skiva I

Error-02-XX
— Skivan ar smutsig.
—Rengor skivan.
— Skivan &r repad.
- Byt skiva.
— Skivan har matats in upp och ner.
- Kontrollera att skivan har matats in pa
ratt satt.
— Ett elfel eller mekaniskt fel har uppstétt.
~Tryck pa RESET (Aterstall).

Skipped

— Den isatta skivan innehéller DRM-
skyddade filer.
- De skyddade filerna hoppas over.

Protect

— Allafiler pa den isatta skivan ar DRM-
skyddade.
- Byt skiva.

TEMP
— Produktens temperatur ligger utanfor
den normala drifttemperaturen.
—Vanta tills produkten atergatt till en
temperatur inom det normala
drifttemperaturomradet.
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I USB-lagringsenhet

Error-02-9X/-DX
— Kommunikationsfel.
-Sla av (OFF) eller pa (ON) téndningen.
-Koppla bort USB-lagringsenheten.
—Andra till en annan killa. Atergé sedan
till USB-lagringsenheten.

Skipped

— Den anslutna USB-lagringsenheten
innehaller DRM-skyddade filer.
- De skyddade filerna hoppas dver.

Protect
— Allafilerna pa den anslutna USB-

lagringsenheten &r skyddade med DRM.

- Byt ut USB-lagringsenheten.

I Bluetooth I

Error-10
— Stromférsorjningsfel for denna
produkts Bluetooth-modul.
-Vrid tdndningsnyckeln till OFF och
sedan till ON.
Kontakta din aterforséljare eller ett
auktoriserat Pioneer-servicecenter om
felmeddelandet fortfarande visas efter att
atgarden ovan har utforts.

Hantering och vard av

skivor

Du bor vidta vissa grundldaggande
forsiktighetsatgérder nar du hanterar
skivor.

vard

I I Den inbyggda skivspelaren och I

« Anvand bara vanliga, helt runda skivor.
Anvénd inte formade skivor.

« Anvénd inte skivor som har sprickor, ar

kantstotta eller skeva eller har nagra

andra skador eftersom de kan skada den
inbyggda skivspelaren.

Anvand skivor med diametern 12 cm.

Anvand inte skivor med diametern 8 cm

eller adaptrar for 8-centimetersskivor.

N&r du anvander skivor som kan skrivas

ut pa etikettytor, kontrollera instruktioner

och varningar pa skivorna. Beroende pa
skivorna, kanske isdttning och uttagning
inte &r majlig. Anvéndning av sddana
skivor kan resultera i skador pa den har
utrustningen.

Fast inga etiketter, skriv inte och anvénd

inga kemikalier pa skivorna.

Sattinte pa nagra etiketter tillgangliga i

handeln eller annat material pa skivorna.

Rengor skivan med en ren mjuk trasa och

med rorelser utat fran skivans mitt.

Kondens kan tillfalligt forsamra den

inbyggda enhetens prestanda.

» Om en skiva inte gar att spela upp kan
det bero pé att skivan har speciella
egenskaper, eller pa skivformatet,
inspelningsprogrammet,
uppspelningsmiljon, hur skivan férvarats
och sa vidare.

« Stotar vid korning pa ojamna véagar kan
stora skivuppspelningen.

« Las sakerhetsforeskrifterna for skivorna
innan du anvander dem.

I Omgivningsférhallanden for I

uppspelning av skivor

« Vid extremt hoga temperaturer sa
aktiveras ett 6verhettningsskydd pa
produkten och slar av den automatiskt.
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« Trots att vi lagt ner stor moéda pa att
designa produkten sa kan sma repor
uppsta pa skivornas ytor pa grund av
mekaniskt slitage,
anvandningsforhallanden eller hantering
av skivor. Dessa sma repor paverkar inte

I Spela DualDisc-skivor I

DualDiscs ar dubbelsidiga skivor som har
en inspelningsbar sida for CD-ljud pa ena
sidan och en inspelningsbar sida fér DVD-
video pa andra sidan.

skivornas funktion. Detta slitage ar inte « DVD-sidan kan spelas upp med denna
ett tecken pa att denna produkt har produkt. Men eftersom Dual Disc-
tekniska fel. Betrakta det som normalt skivornas CD-sidor inte &r fysiskt
slitage. kompatibla med den generella CD-
= standarden gar det eventuellt inte att
S elbara Sklvor spela CD-sidan i denna produkt.
» Om du laddar och matar ut DualDisc-
skivor ofta sa kan det repa skivan.
. « Kraftiga repor kan orsaka problem vid
I DVD-Video I uppspelning pa denna produkt. | vissa fall
kan en DualDisc-skiva fastna i
skivoppningen matas inte ut. For att
undvika detta rekommenderar vi att du
avstar frén att anvanda DualDisc med
denna produkt.
VIDEO » Om du vill fa mer detaljerad information
om DualDisc-skivor kan du kontakta
« BYD 5r ett varumarke som tillhér DVD skivtillverkaren.
Format/Logo Licensing Corporation. ..
« DVD-Audio-ljudskivor kan inte spelas I Dolby Digital I

upp. Denna DVD-spelare kanske inte kan
spela upp alla skivor med markningen
som visas ovan.

| |

COMPACT

DIGITAL AUDIO

I AVCHD-inspelade skivor I

Denna enhet &r inte kompatibel med
skivor som &r inspelade i AVCHD-format
(Advanced Video Codec High Definition).
Satt inte i AVCHD-skivor. Om en sadan sétts
i kanske skivan inte kan matas ut.
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Den hér produkten mixar ner Dolby Digital-
signaler internt och ljudet matas sedan ut i
stereo.

Tillverkad pa licens fran Dolby
Laboratories. Dolby, Dolby Audio och den
dubbla D-symbolen ar varumérken som
tillhor Dolby Laboratories.
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Detaljerad information

for spelbara medier

I Kompatibilitet I

Allmanna kommentarer om skivors
kompatibilitet

« Vissa funktioner pa denna produkt
kanske inte kan anvéndas pa vissa
skivtyper.

« Kompatibilitet med alla skivtyper
garanteras ej.

« DVD-RAM-ljudskivor kan inte spelas upp.

« Skivor kan eventuellt inte spelas om de
utsatts for direkt solljus, hoga
temperaturer eller andra oldampliga
forvaringsforhallanden i fordonet.

DVD-Video-skivor

« DVD-Video-skivor som har inkompatibla
regionnummer kan inte spelas upp pa
denna DVD-spelare. Regionnummer for
spelaren hittar du pa den har produktens
chassi.

DVD-R/DVD-RW/DVD-R SL (Single

Layer)/DVD-R DL (Dual Layer)-skivor

« Oavslutade skivor och skivor som har
spelats in med videoformat (videoldget)
kan inte spelas.

« Skivor som har spelats in med
videoinspelningsformatet (VR-laget) kan
inte spelas.

« DVD-R DL-skivor (Dual Layer) som har
spelats in med Layer Jump-inspelning
kan inte spelas upp.

« For detaljerad information om
inspelningslagen kan du kontakta de
foretag som tillverkar medierna,
inspelarna eller skrivprogrammen.

CD-R/CD-RW-skivor

« Oavslutade skivor kan inte spelas upp.

« Det kan hdnda att CD-R/CD-RW-skivor
som har spelats in pa en
inspelningsenhet for musik-CD eller i en
dator inte kan spelas upp pé grund av
skivans egenskaper, repor eller smuts pa
skivan eller smuts, repor eller kondens pa
linsen i den inbyggda drivenheten.

« Uppspelning av skivor inspelade i en
dator kanske inte ar mojlig beroende pa
inspelningsenheten,
inspelningsprogramvaran, deras
instaliningar, och andra
omgivningsfaktorer.

« Spela in med rétt format. (F6r mer
information, kontakta tillverkaren av
media, skrivare eller skrivprogramvara.)

« Titlar och 6vrig textinformation som har
spelats in pd en CD-R/CD-RW-skiva kan
eventuellt inte visas i denna produkt
(géller ljuddata (CD-DA)).

« Las sakerhetsforeskrifterna for CD-R/CD-
RW-skivor innan du anvédnder dem.

Allmdnna kommentarer om USB-

lagringsenheter

« Ldmna inte USB-lagringsenheter pa
platser med héga temperaturer.

« Beroende pa typen av USB-lagringsenhet
som du anvander kanske denna produkt
inte kdnner igen lagringsenheten, eller
filerna kanske inte kan spelas upp
korrekt.

« Textinformationen for vissa ljud- och
videofiler kanske inte visas pa ratt satt.

« Filtillaggen maste anvandas pa ratt satt.

« En viss fordrojning kan uppsta nar du
startar uppspelningen av filer p& en USB-
lagringsenhet som har en komplicerad
mappstruktur.

« Anvandningsséattet kan variera beroende
pa typen av USB-lagringsenhet.

« Det kanske inte gar att spela upp vissa
musikfiler fran USB pa grund av filernas
egenskaper, filformatet, den inspelade
appen, uppspelningsmiljon,
forvaringsférhallandena och sa vidare.
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Kompatibiltet med USB-lagringsenhet
« For information om USB-lagringsenheter
som &r kompatibla med denna produkt,

se Tekniska data (sida 51).

« Protokoll: bulk

« Du kan ansluta en USB-lagringsenhet till
denna produkt via en USB-hubb.

« USB-lagringsenheter med partitioner ar
inte kompatibla med denna produkt.

« Se till att USB-lagringsenheten sitter fast
ordentligt under kérning. Lat inte USB-
lagringsenheten falla ner pa golvet, dar
den kan fastna under broms- eller
gaspedalen.

« Det kan uppsta en viss fordrojning nér du
startar uppspelningen av ljudfiler som &r
kodade med bilddata.

« Vissa USB-lagringsenheter som ansluts till

denna produkt kan orsaka brus pa radion.

« Anslut ingenting annat an USB-
lagringsenheten.

Sekvensen av ljudfiler pa en USB-

lagringsenhet.

For USB-lagringsenheter skiljer sig

sekvensen fran den fér USB-

lagringsenheter.

Hanteringsvégledning och

kompletterande information

« Denna produkt ar inte kompatibel med
Multi Media Card (MMC).

« Upphovsréattsskyddade filer kan inte
spelas upp.

Allmé@n information om DivX-filer

Specifika noteringar for DivX-filer

« Endast DivX-filer som laddats ner frdn
DivX-partners webbplatser fungerar
garanterat. Oauktoriserade DivX-filer
kanske inte fungerar korrekt.

« Denna produkt motsvarar en DivX-
filvisning pa upp till 1 590 minuter och 43
sekunder. S6kningar utéver denna
tidsgrans ar forbjudna.

« For information om de DivX-
videoversioner som kan spelas upp pa

denna produkt, se Tekniska data (sida 51).

« For mer information om DivX, besok
foljande webbplats: https://
www.divx.com/

Undertextfiler for DivX

« Filer med undertexter i srt-format med
tillagget "srt” kan anvandas.

« Endast en undertextfil kan anvéndas for
varje DivX-fil. Flera undertextfiler kan inte
associeras.

« Undertextfiler som & namngivna med

samma teckenstrang som DivX-filen fére

filtillagget ar associerade med DivX-filen.

Teckenstrangar innan filtilldgget maste

vara exakt samma. Men om det bara finns

en DivX-fil och en undertextfil i en enskild
mapp ar filerna associerade dven om
filnamnen inte & samma.

Undertextfilen maste sparas i samma

mapp som DivX-filen.

Upp till 255 undertextfiler kan anvandas.

Undertextfiler utdver det kommer inte att

redovisas.

Upp till 64 tecken kan anvédndas for

namnet pa undertextfilen, inklusive

filtilldagget. Om fler &n 64 tecken anvénds
for filnamnet kanske undertextfilen inte
kanns igen.

Teckenkoden for undertextfilen bor

Overensstdmma med 1SO-8859-1.

Anvéandning av andra tecken &n I1SO-

8859-1 kan orsaka att tecken visas

felaktigt.

Undertexterna kanske inte visas pa ratt

satt om de visade tecknen i

undertextfilen inkluderar en kontrollkod.

For material som anvénder en hég

overféringshastighet sé kanske inte

undertexterna och videobilderna &r helt
synkroniserade.

» Om flera undertexter har programmerats
for att visas inom en valdigt kort
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tidsperiod, sasom 0,1 sekunder, sa kanske
inte undertexterna visas vid ratt tidpunkt.

I Kompatibilitetstabell for medier I

Allmént

« Maximal uppspelningstid for ljudfiler
som sparats pa en skiva: 60 tim

« Maximal uppspelningstid for ljudfiler
som sparats pa en USB-lagringsenhet: 7,5
tim (450 min)

CD-R/-RW

Filsystem: ISO 9660 level 1 och level 2,
Romeo, Joliet

Maximalt antal mappar: 300

Maximalt antal filer: 999

Spelbara filtyper: MP3, WMA, AAC, DivX,
MPEG-1, MPEG-2, MPEG-4

DVD-R/-R SL/-R DL/DVD-RW
Filsystem: ISO 9660 level 1 och level 2,
Romeo, Joliet

Maximalt antal mappar: 300

Maximalt antal filer: 3 500

Spelbara filtyper: MP3, WMA, AAC, DivX,
MPEG-1, MPEG-2, MPEG-4

USB-lagringsenhet

Filsystem: FAT16/FAT32

Maximalt antal kataloger: 8

Maximalt antal mappar: 300

Maximalt antal filer: 15 000

Spelbara filtyper: MP3, WMA, AAC, WAV,
DivX, MPEG-2, MPEG-4, JPEG, BMP

MP3-kompatibilitet

« Ver. 2.xiID3-tagg prioriteras ndr bade Ver.
1.x och Ver. 2x finns.

« Denna produkt &r inte kompatibel med
foljande: MP3i (MP3 interactive), mp3
PRO, m3u-spellista

« tagginformation kan visas med spraket
som har stéllts in i systemets
sprakinstallningar.

CD-R/-RW, DVD-R/-R SL/-R DL/DVD-RW
Filtilldgg: .mp3

Bithastighet: 8, 16, 24, 32, 40, 48, 56, 64, 80,
96,112,128, 144,160, 192, 224, 256, 320
kbps (CBR), VBR

Samplingsfrekvens: 16, 22,05, 24,32, 44,1,
48 kHz

ID3-tagg: ID3-tagg Ver. 1.0, 1.1,2.2,2.3

USB-lagringsenhet

Filtilldgg: .mp3

Bithastighet: 8, 16, 24, 32, 40, 48, 56, 64, 80,
96,112,128, 144,160, 192, 224, 256, 320
kbps (CBR), VBR

Samplingsfrekvens: 16, 22,05, 24,32, 44,1,
48 kHz

ID3-tagg: ID3-tagg Ver. 1.0, 1.1, 2.2, 2.3, 2.4

WMA-kompatibilitet

« Denna produkt &r inte kompatibel med
foljande: Windows Media™ Audio 9
Professional, Lossless, Voice

CD-R/-RW, DVD-R/-R SL/-R DL/DVD-RW
Filtilldgg: .wma

Bithastighet: 8, 16, 24, 32, 40, 48, 56, 64, 80,
96, 112,128, 144,160, 192 kbps (CBR)
Samplingsfrekvens: 8, 11,025, 12, 16, 22,05,
24,32,44,1,48 kHz

USB-lagringsenhet

Filtillagg: .wma

Bithastighet: 8, 16, 24, 32, 40, 48, 56, 64, 80,
96, 112, 128, 144, 160, 192 kbps (CBR)
Samplingsfrekvens: 8, 11,025, 12, 16, 22,05,
24,32,44,1,48 kHz

WAV-kompatibilitet

« Den samplingsfrekvens som visas pa
skdrmen kan vara avrundad.

« WAV-filer pa CD-R/-RW, DVD-R/-RW/-R
SL/-R DL kan inte spelas upp.

USB-lagringsenhet

Filtillagg: .wav

Format: Linjar PCM (LPCM)

Bithastighet: Ungefér 1,5 Mb/s
Samplingsfrekvens: 16, 22,05, 24, 32, 44,1,
48 kHz
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AAC-kompatibilitet
« Denna produkt spelar endast upp AAC-
filer av LC-typ som kodats med iTunes.

CD-R/-RW, DVD-R/-R SL/-R DL/DVD-RW
Filtilldgg: .m4a, .aac

Bithastighet: 8, 16, 24, 32, 40, 48, 56, 64, 80,
96,112,128, 144,160, 192, 224, 256, 320
kbps (CBR), VBR

Samplingsfrekvens: 11,025, 12, 16, 22,05,
24,32,44,1, 48,64, 88,2, 96 kHz

USB-lagringsenhet

Filtilldgg: .aac, .m4a

Bithastighet: 8, 16, 24, 32, 40, 48, 56, 64, 80,
96,112,128, 144, 160, 192, 224, 256, 320
kbps (CBR), VBR

Samplingsfrekvens: 8, 11,025, 12, 16, 22,05,
24,32,44,1, 48, 64,88,2,96 kHz

DivX-kompatibilitet

« Denna produkt &r inte kompatibel med
foljande: DivX Ultra-formatet, DivX-filer
utan videodata, DivX-filer kodade med
ljudcodec LPCM (Linjér PCM)

« Beroende pa filinformationens
konfiguration, som antalet ljudstrommar,
sé kan det uppsta en viss fordrojning vid
uppspelningsstarten pa skivor.

« Om en fil &r storre dn 4 GB sa kommer
uppspelningen att stoppas fore slutet.

« Vissa specialfunktioner kan vara otillatna
pa grund av DivX-filernas konfiguration.

« Filer med hog 6verféringshastighet
kanske inte spelas upp korrekt.
Standardéverforingshastigheten ar 4 Mb/
s for cd-skivor och 10,08 Mb/s for DVD-
skivor.

CD-R/-RW, DVD-R/-R SL/-R DL/DVD-RW
Filtillagg: .avi/.divx

Profil (DivX-version): Home Theater Profile
Maximal bildstorlek: 720 pixlar x 576 pixlar

Kompatibilitet med videofiler (USB)

« Filer kanske inte kan spelas upp riktigt
beroende pa miljon som filen skapades i
eller filens innehall.

« Denna produkt ar inte kompatibel med
datadverféring via paketskrivning.

« Ordningen som mapparna valjs i eller
andra atgarder kan @ndras beroende pa
kodnings- eller skrivprogrammet.

« Komprimerade ljudfiler spelas upp med
en kort paus mellan latarna, oavsett hur
ldngt det tomma avsnittet mellan ldtarna
i den ursprungliga inspelningen ar.

.avi

Format: MPEG-4/DivX

Kompatibla video-codec: MPEG4 (del2)/

DivX (Home Theater Profile)

Maximal upplésning: 720 pixlar x 576

pixlar

Hogsta bildhastighet: 30 fps

« Filer kanske inte kan spelas upp
beroende pa 6verforingshastigheten.

.mpg/.mpeg

Format: MPEG-1 PS/MPEG-2 PS
Kompatibla video-codec: MPEG-1/MPEG-2
Maximal upplésning: 720 pixlar x 576
pixlar

Hogsta bildhastighet: 30 fps

divx

Format: MPEG-4/DivX

Kompatibla video-codec: MPEG4 (del2)/

DivX (Home Theater Profile)

Maximal upplésning: 720 pixlar x 576

pixlar

Hogsta bildhastighet: 30 fps

« Filer kanske inte kan spelas upp
beroende pa 6verféringshastigheten.

E pel pa en mappstruktur

| Obs! |

Den hér produkten tilldelar mappnummer.
Anvéndaren kan inte tilldela
mappnummer.

Bluetooth

Mérket Bluetooth® och Bluetooth-logotyperna ar
registrerade varumarken som tillhor Bluetooth
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SIG, Inc. och PIONEER CORPORATION anvéander
dessa marken och logotyper pé licens. Ovriga
varumérken och varunamn tillhor sina
respektive dgare.

WMA

Windows Media ar ett registrerat varumérke
eller varumérke som tillhor Microsoft
Corporation i USA och/eller andra lander.

« Den hér produkten innehaller teknik som
dgs av Microsoft Corporation och som
inte far anvéndas eller distribueras utan
licens fran Microsoft Licensing, Inc.

DivX® Home Theater-certifierade enheter har
testats for DivX Home Theater video-
uppspelning med hog kvalitet (inklusive .avi,
.divx). Nar du ser DivX-logotypen vet du att du
har friheten att spela upp dina favoritvideor.
DivX®, DivX Certified® och tillhérande logotyper
ar varumarken som tillhér DivX, LLC och
anvands under licens.

Denna DivX Certified®-enhet kan spela upp
DivX® Home Theater-videofiler upp till 576p
(inklusive .avi, .divx).

Ladda ner gratis programvara pa www.divx.com
for att skapa, spela upp och strémma digital
video.

AAC

AAC &r en forkortning for Advanced Audio
Coding och ar en
ljudkomprimeringsteknologistandard som
anvéands med MPEG-2 och MPEG-4. En
mangd olika program kan anvandas for att
koda AAC-filer, men filformat och filtillagg
skiljer sig at beroende pé vilket program
som anvands for att koda. Denna enhet
spelar upp AAC-filer som kodats av iTunes.

Meddelande gallande

videovisning

Kom ihag att anvéndning av detta system i
kommersiella syften eller for offentlig
visning kan innebadra ett brott mot den
upphovsratt som skyddas av
upphovsrattslagen.

Meddelande
gillande DVD-Video-
visning

Denna produkt inforlivar teknik for
upphovsrattsskydd som skyddas av
amerikanska patent och andra
immateriella rattigheter fér Rovi
Corporation. Bakatutveckling eller
demontering ar forbjudet.

Anvanda LCD-skarmen

korrekt

I Hantera LCD-skdrmen I

» Om LCD-skarmen utsétts for direkt solljus
under en langre tid blir den mycket varm,
vilket kan skada LCD-skérmen. Nar du
inte anvander den har produkten, undvik
att utsétta den for direkt solljus sa mycket
som majligt.

» LCD-skérmen bor anvéndas inom de
temperaturgranser som visas i
Specifikationer pa sida 51.

» Anvand inte LCD-skérmen i hogre eller
lagre temperaturer &n
drifttemperaturomradet, eftersom LCD-
skdrmen da kanske inte fungerar normalt
och kan skadas.
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« LCD-skarmen ar exponerad for att 6ka
dess synlighet i fordonet. Tryck inte hart
pa den eftersom det kan skada den.

« Tryck inte for hart pa LCD-skarmen, for att
undvika att den repas.

« Tryck aldrig pa LCD-skdrmen med nagot
annat &n ett finger nar du anvander
pekskarmsfunktionerna. LCD-skdrmen
kan latt repas.

(LCD)

I Skdarm med flytande kristaller I

» Om LCD-skarmen sitter néra ett utlopp
for luftkonditioneringen, se till att luften
fran luftkonditioneringen inte blaser pa
den. Varme fran varmeaggregatet kan
forstora LCD-skdarmen, och kall luft fran
kylaren kan orsaka att fukt bildas inne i
produkten, vilket kan ge skador.

» Sma svarta flackar eller vita punkter (ljusa
punkter) kan uppsta pa LCD-skarmen. De
beror pa egenskaperna hos LCD-skdarmen
och betyder inte att nagot ar fel.

« LCD-skarmen &r svar att se om den
utsatts for direkt solljus.

« Om du anvénder en mobiltelefon, hall
dess antenn borta fran LCD-skdrmen for
att undvika stérningar i videon, som till
exempel prickar och fargade rander.

I Underhall av LCD-skdrmen I

« N&r du ska ta bort damm fran eller
rengdra LCD-skdrmen, stang forst av
denna produkt och torka sedan skarmen
med en mjuk, torr trasa.

« Nar du torkar av LCD-skdarmen, se till att
inte repa ytan. Anvand inte slipande eller
kemiska rengéringsmedel.

LED-bakgrundsbelysning (light-
emitting diode (lysdiod))

En lysdiod inne i displayen anvands for att
belysa LCD-skérmen.

« Vid ldaga temperaturer kan anvandning av -

LED-bakgrundsbelysning 6ka
bildfordréjningen och forsamra
bildkvaliteten, pa grund av LCD-skarmens
egenskaper. Bildkvaliteten blir battre nar
temperaturen hojs.

« Livslangden for LED-
bakgrundsbelysningen &r mer &n 10 000
timmar. Den kan dock minska om den
anvénds i hdga temperaturer.

« Om LED-belysningen nar slutet av sin
livslangd blir skdarmen svagare och bilden
ar inte langre synlig. Om detta intréffar,
kontakta din aterforsaljare eller ndrmaste
auktoriserade Pioneer-servicecenter.

Tekniska data

Allmiént
Stromforsorjning:

14,4V DC (10,8 V' till 15,1 V &r tillatet)
Jordningssystem:

Negativ typ
Maximal stromforbrukning:
100A
Matt (B x Hx D):
DIN
Holje:
178 mm x 100 mm x 152 mm
Front:
188 mm x 118 mm x 12 mm
D
Holje:

178 mm x 100 mm x 159 mm
Front:
171 mm x 97 mm X 5 mm
Vikt:
1,6 kg
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Bildskdrm
Skarmstorlek/bildforhallande:
6,2 tum bred/16:9 (effektivt
visningsomrade: 137,52 mm x 77,232
mm)
Pixlar:
1152000 (2 400 x 480)
Visningsmetod:
TFT aktiv matris, drivande typ
Fargsystem:
PAL/NTSC/PAL-M/PAL-N/SECAM-
kompatibelt
Temperaturintervall:
-10 °Ctill +60 °C

Ljud
Maximal uteffekt:
«50Wx4ch/4Q
Kontinuerlig uteffekt:
22 W x 4 (50 Hz till 15 kHz, 5 %THD, 4 Q
LOAD, bada kanalerna aktiva)
Lastimpedans:
4Q (4 Qtill 8 Qtillatet)
Utmatningsniva for preout (max): 2,0 V
Equalizer (7-bands grafisk equalizer):
Frekvens:
50 Hz /125 Hz /315 Hz /800 Hz /2 kHz /
5kHz /12,5 kHz
Forstarkning: £12 dB (2 dB/steg)
Subwoofer/LPF:
Frekvens:
80 Hz/120 Hz/160 Hz
Fas: Normal/Omvénd
Bass boost:
Forstarkning: +6 dB till 0 dB (1 dB/steg)
Hogtalarniva:
+6 dB till -24 dB (1 dB/steg)

DVD-drivenhet
System:
Spelare fér DVD-V, VCD, CD, MP3, WMA,
WAV, AAC, DivX, MPEG
Skivor som kan anvandas:
DVD-VIDEO, VIDEO-CD, CD, CD-R, CD-
RW, DVD-R, DVD-RW, DVD-R DL
Regionsnummer: 2
Signalformat:

Samplingsfrekvens:
8 kHz/16 kHz/32 kHz/44,1 kHz/48 kHz
Antal kvantiseringsbitar:
16 bitar/20 bitar/24 bitar; linjar
Frekvenssvar:
5 Hz till 22 000 Hz (med DVD, vid
samplingsfrekvensen 48 kHz)
Signal-brusforhallande:
91 dB (1 kHz) (IHF-A-nétverk) (RCA-niva)
Utgangsniva:
Antal kanaler: 2 (stereo)
MP3-avkodningsformat:
MPEG-1 & 2 & 2.5 Audio Layer 3
WMA-avkodningsformat:
Ver.7,7.1,8,9,9.1,9.2 (2 ch audio)
(Windows Media Player)
AAC-avkodningsformat:
MPEG-4 AAC (endast iTunes-kodad):
.m4a (Ver. 10.6 och tidigare)
DivX-avkodningsformat:
Home Theater (Forutom ultra och HD):
.avi, .divx
MPEG-videoavkodningsformat:
MPEGT1 (Low Level), MPEG2 (Main
Level), MPEG4 (part2) (Main Level)

USB
USB 1.1, USB 2.0 full speed, USB 2.0 high
speed
Max stromforsorjning: 0,5 A
USB Klass:
MSC (Mass Storage Class), MTP (Media
Transfer Protocol)
Filsystem: FAT16, FAT32
<USB-audio>
MP3-avkodningsformat:
MPEG-1 & 2 & 2.5 Audio Layer 3
WMA-avkodningsformat:
Ver.7,7.1,8,9,9.1,9.2 (2 ch audio)
(Windows Media Player)
AAC-avkodningsformat:
MPEG-4 AAC (endast iTunes-kodad) (Ver.
10.6 och tidigare)
WAV-signalformat:
Linjar PCM : wav
Samplingsfrekvens:
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Linjar PCM:
16 kHz/22,05 kHz/24 kHz/32 kHz/44,1
kHz/48 kHz
<USB-bild>
JPEG-avkodningsformat:
jpeg, jpg, -jpe, .bmp
Pixelsampling: 4:2:2, 4:2:0
Avkodningsstorlek:
MAX: 8 192 (H) x 7 680 (B)
MIN: 32 (H) x 32 (B)
BMP-avkodningsformat:
bmp
Avkodningsstorlek:
MAX: 1920 (H) x 936 (B)
MIN: 32 (H) x 32 (B)
<USB-video>
DivX-avkodningsformat:
Home Theater (férutom ultra och HD):
.avi, .divx
MPEG-videoavkodningsformat:
MPEG1 (Lag niva), MPEG2 (Huvudniva),
MPEG4 (del2) (Huvudniva)

Bluetooth
(AVH-G2208T)
Version:
Bluetooth 4.1-certifierad
Uteffekt:
3,0 dBm (-6 dB/+2 dB) (effektklass 2)
Frekvensband:
2 400 MHz till 2 483,5 MHz

FM-mottagare

Frekvensomrade:

87,5 MHz till 108 MHz
Anvéndbar kanslighet:

12 dBf (1,1 uV/75 Q, mono, S/N: 30 dB)
Signal-brusférhallande:

72 dB (IEC-A-natverk)

MW-mottagare
Frekvensomrade:

531 kHz till 1 602 kHz (9 kHz)
Anvandbar kénslighet:

28 pV (S/N: 20 dB)
Signal-brusforhallande:

62 dB (IEC-A-n&tverk)

LW-mottagare
Frekvensomrade:
153 kHz till 281 kHz
Anvandbar kénslighet:
30 pV (S/N:20dB)
Signal-brusforhallande:
62 dB (IEC-A-nétverk)

| Obs! |

Specifikationerna och produktens design kan
komma att dndras utan féregaende
meddelande darom.
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http://www.pioneer-car.eu

Glém inte att registrera produkten pa www.pioneer-car.se (eller www.pioneer-car.eu)

PIONEER CORPORATION
28-8, Honkomagome 2-chome, Bunkyo-ku,
Tokyo 113-0021, Japan

PIONEER ELECTRONICS (USA) INC.
P.O. Box 1540, Long Beach, California 90801-1540, U.S.A.
TEL: (800) 421-1404

PIONEER EUROPE NV
Haven 1087, Keetberglaan 1, B-9120 Melsele, Belgium/Belgique
TEL: (0) 3/570.05.11

PIONEER ELECTRONICS ASIACENTRE PTE. LTD.
2 Jalan Kilang Barat, #07-01, Singapore 159346
TEL: 65-6378-7888

PIONEER ELECTRONICS AUSTRALIA PTY. LTD.
5 Arco Lane, Heatherton, Victoria, 3202 Australia
TEL: (03) 9586-6300

PIONEER ELECTRONICS DE MEXICO S.A. DE C.V.
Blvd. Manuel Avila Camacho 138, 10 piso

Col.Lomas de Chapultepec, México, D.F. 11000
Tel: 52-55-9178-4270, Fax: 52-55-5202-3714
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